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Shiur #3- Interacting with the “other”

Mekorot

Source #1
משנה מסכת אבות פרק ג 
יד הוא היה אומר חביב אדם שנברא בצלם. חבה יתירה נודעת לו שנברא בצלם שנאמר )בראשית ט ( בצלם אלהים עשה את האדם. חביבין ישראל שנקראו בנים למקום חבה יתירה נודעת להם שנקראו בנים למקום שנאמר) דברים י"ד (בנים אתם לה' אלהיכם. חביבין ישראל שניתן להם כלי חמדה. חבה יתירה נודעת להם שניתן להם כלי חמדה שבו נברא העולם שנאמר) משלי ד (כי לקח טוב נתתי לכם תורתי אל תעזובו:
Source#2

משלי פרק ג
יז) דְּרָכֶיהָ דַרְכֵי נֹעַם וְכָל נְתִיבֹתֶיהָ שָׁלוֹם:
Source#3
א אֵלֶּה הַחֻקִּים וְהַמִּשְׁפָּטִים, אֲשֶׁר תִּשְׁמְרוּן לַעֲשׂוֹת, בָּאָרֶץ, אֲשֶׁר נָתַן יְהוָה אֱלֹהֵי אֲבֹתֶיךָ לְךָ לְרִשְׁתָּהּ:  כָּל-הַיָּמִים--אֲשֶׁר-אַתֶּם חַיִּים, עַל-הָאֲדָמָה.  ב אַבֵּד תְּאַבְּדוּן אֶת-כָּל-הַמְּקֹמוֹת אֲשֶׁר עָבְדוּ-שָׁם הַגּוֹיִם, אֲשֶׁר אַתֶּם יֹרְשִׁים אֹתָם--אֶת-אֱלֹהֵיהֶם:  עַל-הֶהָרִים הָרָמִים וְעַל-הַגְּבָעוֹת, וְתַחַת כָּל-עֵץ רַעֲנָן.  ג וְנִתַּצְתֶּם אֶת-מִזְבְּחֹתָם, וְשִׁבַּרְתֶּם אֶת-מַצֵּבֹתָם, וַאֲשֵׁרֵיהֶם תִּשְׂרְפוּן בָּאֵשׁ, וּפְסִילֵי אֱלֹהֵיהֶם תְּגַדֵּעוּן; וְאִבַּדְתֶּם אֶת-שְׁמָם, מִן-הַמָּקוֹם הַהוּא.
Source #4
שו"ת הרמב"ם סימן תמח  
אלו הישמעאלים אינם עובדי ע"ז כלל, וכבר נכרתה מפיהם 
ומלבם והם מיחדים לאל יתע' יחוד כראוי יחוד שאין בו דופי
וכן אלו הישמעאלים היום כולם טף ונשים נכרתה ע"ז מפיהם וטעותם וטפשותם בדברים אחרים היא אבל ביחוד השם יתעלה אין להם טעות כלל
He used to say: Beloved is every human being, for he was created in G-d’s image. This great love was made known to man who is told that he is created in G-d’s image, as it says: ‘In the image of G-d man was made.’ Beloved are the Jewish people for they are described as the children of Hashem. This great love was made known to the Jewish people, who were told that they are the children of Hashem, as it says ‘you are children to Hashem your G-d.’ Beloved are the Jewish people for a cherished utensil was given to them; this great love was made known to them by telling them that they were given a cherished utensil, as it says ‘for I have given you a good teaching, do not forsake my Torah’
Her ways are ways of pleasantness, and all her paths are peace.
1 These are the laws and the rules that you should observe when you enter the land which the Hashem, the G-d of your forefathers have given to you to posses it all the days that you live on earth.  2 You shall utterly destroy all the places where the nations that you are driving away worshiped their gods: on the high mountains, on the hills, and under every leafy tree.  3 You shall break apart their alters, you shall smash their pillars; and their sacred trees you shall burn in fire; their carved images you shall cut down; and you shall obliterate their names from that place.
These muslims are not idolaters at all; that [idea] has been eradicated from their mouths and hearts. They maintain the proper unity of G-d, exalted with out question…Likewise all contemporary Muslims, including women and children, have eradicated all idolatrous beliefs, and their errors and foolishness are manifest in other matters…in respect to the unity of G-d, exalted they are in no error. 
